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Coming into force of Acts

Gouvernement du Québec

O.C. 808-2005, 31 August 2005
An Act to amend the Act respecting the Ministère
des Ressources naturelles, de la Faune et des Parcs
and other legislative provisions (2005, c. 19)
— Coming into force of a provision

COMING INTO FORCE of a provision of the Act to
amend the Act respecting the Ministère des Ressources
naturelles, de la Faune et des Parcs and other legisla-
tive provisions

WHEREAS the Act to amend the Act respecting the
Ministère des Ressources naturelles, de la Faune et des
Parcs and other legislative provisions (2005, c. 19) was
assented to on 17 June 2005 ;

WHEREAS section 5 of the Act provides that the Act
comes into force on 17 June 2005, except section 2,
which comes into force on the date or dates to be set by
the Government ;

WHEREAS it is expedient to set 31 August 2005 as the
date of coming into force of section 2 of the Act to the
extent that it introduces the second paragraph of sec-
tion 17.1.1 of the Act respecting the Ministère des
Ressources naturelles, de la Faune et des Parcs (R.S.Q.,
c. M-25.2) ;

IT IS ORDERED, therefore, on the recommendation of
the Minister of Natural Resources and Wildlife :

THAT 31 August 2005 be set as the date of coming
into force of section 2 of the Act to amend the Act
respecting the Ministère des Ressources naturelles, de la
Faune et des Parcs and other legislative provisions (2005,
c. 19) to the extent that it introduces the second para-
graph of section 17.1.1 of the Act respecting the Ministère
des Ressources naturelles, de la Faune et des Parcs
(R.S.Q., c. M-25.2).

ANDRÉ DICAIRE,
Clerk of the Conseil exécutif

7089

Gouvernement du Québec

O.C. 819-2005, 31 August 2005
Individual and Family Assistance Act (2005, c. 15)
— Coming into force of section 191

COMING INTO FORCE of section 191 of the Individual
and Family Assistance Act

WHEREAS the Individual and Family Assistance Act
(2005, c. 15) was assented to on 17 June 2005 ;

WHEREAS, under section 200 of the Act, its provi-
sions come into force on the date or dates to be set by the
Government ;

WHEREAS it is expedient to set 1 October 2005 as the
date of coming into force of section 191 of the Act ;

IT IS ORDERED, therefore, on the recommendation of
the Minister of Employment and Social Solidarity :

THAT section 191 of the Individual and Family Assist-
ance Act (2005, c. 15) come into force on 1 October
2005.

ANDRÉ DICAIRE,
Clerk of the Conseil exécutif

7094

Gouvernement du Québec

O.C. 821-2005, 31 August 2005
An Act to combat poverty and social exclusion
(2002, c. 61)
— Coming into force of certain provisions

COMING INTO FORCE of certain provisions of the Act
to combat poverty and social exclusion

WHEREAS the Act to combat poverty and social exclusion
(2002, c. 61) was assented to on 18 December 2002 ;

WHEREAS section 70 of the Act provides that the Act
comes into force on the date or dates to be fixed by the
Government ;

HEBERTSY
O.C. 821-2005, 31 August 2005
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WHEREAS, by Order in Council 312-2003 dated
26 February 2003, the Act came into force on 5 March
2003, except the second sentence of the second para-
graph and the third paragraph of section 1, the second
paragraph of section 21, Chapter IV comprising sec-
tions 22 to 34, Chapter V comprising sections 35 to 45,
Chapter VI comprising sections 46 to 57, sections 58
to 60, section 62 to the extent that it concerns section 58
and 60, section 63, section 65 and sections 67 and 68 ;

WHEREAS, by Order in Council 501-2003 dated
31 March 2003, the third paragraph of section 1, Chap-
ter VI comprising sections 46 to 57 and section 67 of the
Act came into force on 1 April 2003 ;

WHEREAS it is expedient to fix 17 October 2005 as the
date of coming into force of the second sentence of the
second paragraph of section 1 to the extent that that
provision applies in respect of the advisory committee
on the prevention of poverty and social exclusion, the
second paragraph of section 21 except the words “and
those of the indicators proposed by the Observatoire de
la pauvreté et de l’exclusion sociale that were retained”,
Chapter IV comprising sections 22 to 34 except the third
paragraph of section 31 and the second sentence of the
second paragraph of section 32, section 58 except the
words “and those of the indicators proposed by the
Observatoire de la pauvreté et de l’exclusion sociale
retained by the Minister”, section 59 except the words
“, taking into account in particular the indicators proposed
by the observatory,” section 60, section 62 to the extent
that it concerns sections 58 and 60, the first paragraph of
section 65 and section 68 of the Act ;

IT IS ORDERED, therefore, on the recommendation of
the Minister of Employment and Social Solidarity :

THAT the second sentence of the second paragraph of
section 1 to the extent that that provision applies in
respect of the advisory committee on the prevention of
poverty and social exclusion, the second paragraph of
section 21 except the words “and those of the indicators
proposed by the Observatoire de la pauvreté et de
l’exclusion sociale that were retained”, Chapter IV com-
prising sections 22 to 34 except the third paragraph of
section 31 and the second sentence of the second para-
graph of section 32, section 58 except the words “and
those of the indicators proposed by the Observatoire de

la pauvreté et de l’exclusion sociale retained by the
Minister”, section 59 except the words “, taking into
account in particular the indicators proposed by the
observatory,” section 60, section 62 to the extent that it
concerns sections 58 and 60, the first paragraph of sec-
tion 65 and section 68 of the Act to combat poverty and
social exclusion (2002, c. 61) come into force on
17 October 2005.

ANDRÉ DICAIRE,
Clerk of the Conseil exécutif
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